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Vorwort

Dieses Europaische Dokument wurde vom Technischen Komitee CEN /TC 85 ,Augenschutzgerate“ erarbeitet,
dessen Sekretariat von AFNOR gehalten wird.

Dieses Europaische Dokument muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veréffentlichung
eines identischen Textes oder durch Anerkennung bis Mai 2002, und etwaige entgegenstehende nationale Normen
mussen bis Mai 2002 zuriickgezogen werden.

Diese Europaische Norm ersetzt die EN 166:1995.

Zusammenhang mit EU-Richtlinien, siehe informativen Anhang ZA, der Bestandteil dieser Norm ist.

Entsprechend der CEN/CENELEC-Geschaftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden Lander
gehalten, diese Europaische Norm zu uUbernehmen: Belgien, Danemark, Deutschland, Finnland, Frankreich,

Griechenland, Irland, Island, Italien, Luxemburg, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Portugal, Schweden,
Schweiz, Spanien, die Tschechische Republik und das Vereinigte Kénigreich.
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1 Anwendungsbereich

Diese Europaische Norm legt funktionelle Anforderungen fir unterschiedliche Arten personlicher Augenschutz-
gerate fest und enthalt allgemeine Uberlegungen, zum Beispiel zu:

— Bezeichnung;

— Arten;

— Grundanforderungen fir alle Augenschutzgerate;

— verschiedene besondere und wahlfreie Anforderungen;

— Zuordnung von Anforderungen, Prifplane und Verwendung;
— Kennzeichnung;

— Hinweise fir den Benutzer.

Die Transmissionsanforderungen flr verschiedene Arten von Sichtscheiben mit Filterwirkung werden in
gesonderten Normen (siehe Abschnitt 2) behandelt.

Diese Europaische Norm gilt fir alle Arten von personlichen Augenschutzgeraten gegen verschiedene Gefahren,
wie sie in der Industrie, in Laboratorien, im Ausbildungsbereich, fur Amateurzwecke usw. auftreten und die das
Auge schadigen oder das Sehen beeintrachtigen kénnen; ausgenommen sind Kernstrahlung, Rdéntgenstrahlung,
Laserstrahlen und Infrarot-(IR)Strahlung, die von Strahlern niedriger Temperatur emittiert wird.

Die Anforderungen dieser Norm gelten nicht fiir Augenschutzgerate, fir die gesonderte und vollstandige Normen
existieren, wie fir Laserschutzbrillen, Sonnenbrillen fir den allgemeinen Gebrauch usw., aufder diese beziehen
sich ausdriicklich auf die vorliegende Norm.

Die Anforderungen dieser Norm gelten fiir Sichtscheiben, die bei Schweil3- und verwandten Verfahren eingesetzt
werden, jedoch nicht fir Schutzausristungen fir Auge und Gesicht beim Schweillen und verwandten Verfahren,
fur die Anforderungen in EN 175 enthalten sind.

Augenschutzgerate mit Korrektionsbrillengldsern sind nicht vom Anwendungsbereich ausgeschlossen. Die
Toleranzen fir die Brechwerte und andere spezielle Eigenschaften, die von der Korrektionswirkung abhangen, sind
in EN ISO 8980-1 und EN ISO 8980-2 festgelegt.

2 Normative Verweisungen

Diese Europaische Norm enthalt durch datierte oder undatierte Verweisungen Festlegungen aus anderen
Publikationen. Diese normativen Verweisungen sind an den jeweiligen Stellen im Text zitiert, und die Publikationen
sind nachstehend aufgefiihrt. Bei datierten Verweisungen gehdren spatere Anderungen oder Uberarbeitungen
dieser Publikationen nur zu dieser Européischen Norm, falls sie durch Anderung oder Uberarbeitung eingearbeitet
sind. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe der in Bezug genommenen Publikation (einschliel3lich
Anderungen).

EN 165, Persénlicher Augenschutz — Wérterbuch.
EN 167:2001, Persénlicher Augenschutz — Optische Priifverfahren.
EN 168:2001, Persénlicher Augenschutz — Nichtoptische Priifverfahren.

EN 169, Persénlicher Augenschutz — Filter fiir das Schweillen und verwandfe Techniken — Transmissions-
anforderungen und empfohlene Verwendung.
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EN 170, Persénlicher Augenschutz — Ultraviolettschutzfilter — Transmissionsanforderungen und empfohlene
Verwendung.
EN 171, Persénlicher Augenschutz — Infrarotschutzfilter — Transmissionsanforderungen und empfohlene
Verwendung.

EN 172, Persénlicher Augenschutz — Sonnenschutzfilter flir gewerblichen Gebrauch.

EN 175, Persénliche Schutzausriistung — Geréte fiir Augen- und Gesichtsschutz beim Schwei3en und verwandten
Verfahren.

EN 379, Persénlicher Augenschutz — Anforderungen fiir SchweilBerschutzfilter mit umschaltbarem Lichttrans-
missionsgrad und Schweil3erschutzfilter mit zwei Lichttransmissionsgraden.

EN ISO 8980-1, Augenoptik — Rohkantige Brillengldser — Teil 1: Anforderungen fiir Ein- und Mehrstérkenglédser
(ISO 8980-1:1996).

EN ISO 8980-2, Augenoptik — Rohkantige Brillengldser — Teil 2: Anforderungen fiir Gleitsichtgldser
(ISO 8980-2:1996).

EN ISO 8980-3, Augenoptik — Rohkantige Brillengldser — Teil 3: Transmissionsanforderungen und Priifverfahren
(ISO 8980-3:1999).

3 Begriffe

Far die Anwendung dieser Europaischen Norm gelten die in EN 165 angegebenen Begriffe und der folgende:

31

Haupt-Durchblickpunkt

der Punkt auf der Sichtscheibe, der dem Kreuzungspunkt der horizontalen und der vertikalen Ebene durch die

Pupille des geeigneten in Abschnitt 17 von EN 168:2001 festgelegten Prifkopfs entspricht, wenn das Augen-
schutzgerat an ihm nach den Anweisungen des Herstellers angebracht ist

4 Einteilung

4.1 Aufgaben der Augenschutzgerate
Die Augenschutzgerate missen schitzen gegen:
a) StoRe verschiedener Energie;

b) Optische Strahlung;

c) Schmelzmetall und heille Festkorper;

d) Tropfen und Spritzer;

e) Staub;

f) Gase;

g) Stérlichtbogen

oder irgendeine Kombination davon.

4.2 Arten von Augenschutzgeraten

ANMERKUNG  Es wird auf die in EN 165 angegebenen Definitionen verwiesen.
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4.2.1 Biigelbrillen mit oder ohne Seitenschutz
4.2.2 Korbbrillen

4.2.3 Gesichtsschutzschilde

ANMERKUNG  Gesichtsschutzschilde umfassen iblicherweise ein geeignetes Kopfband, Stirnschutz, Helm, Schutzhaube
oder eine andere geeignete Haltevorrichtung.

4.3 Arten von Sichtscheiben
4.3.1 Mineralische Sichtscheiben (Glas)

4.31.1  Nicht vorgespannte Glaser

4.3.1.2 Vorgespannte Glaser sind chemisch, thermisch oder nach einem anderen Verfahren vorgespannt, um
im Vergleich zu nicht vorgespannten Sichtscheiben eine erhdhte Festigkeit gegen StolRbelastung zu erzielen.

4.3.2 Organische Sichtscheiben (Kunststoffe)

4.3.3 Verbundglaser
Sichtscheiben, die aus mehreren Schichten bestehen, die mit einem Bindemittel verbunden sind.

ANMERKUNG  Ferner kénnen alle Sichtscheibenarten nach der Filterwirkung (z. B. nach EN 169, EN 170, EN 171, EN 172
und EN 379) eingeteilt werden. Sie kénnen auch als Sichtscheiben mit und ohne Korrektionswirkung eingeteilt werden. Sie
kénnen auch auf ihrer(n) Oberflache(n) beschichtet sein, um ihnen zusatzliche Eigenschaften zu geben.

5 Bezeichnung der Filter

Die Transmissionseigenschaften eines Filters werden durch eine Schutzstufe angegeben.

Die Schutzstufe ist eine Kombination von Vorzahl und Schutzstufennummer des Filters, die durch einen Bindestrich
verbunden sind.

Die Schutzstufe der Schweillerschutzfilter enthalt keine Vorzahl, sondern nur die Schutzstufennummer.

Aus Tabelle 1 sind die Bezeichnungen der verschiedenen Filterarten ersichtlich, die in dieser Europaischen Norm
festgelegt sind.
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Tabelle 1 — Schutzstufen der Filter

Schweiler- Ultraviolettschutzfilter Infrarotschutz- Sonnenschutzfilter
schutzfilter filter
Keine Vorzahl Vorzahl 2 Vorzahl 3 Vorzahl 4 Vorzahl 5 Vorzahl 6
Schutzstufe
1,2 2-12 3-1,2 4-12 5-1.1 6-1,1
1,4 2-14 3-14 4-14 5-1,4 6-14
1,7 3-17 4-17 5-1,7 6-1,7
2 3-2 4-2 5-2 6-2
25 3-25 4-25 5-25 6-25
3 3-3 4-3 5-31 6-3,1
4 3-4 4-4 5-4.1 6-4,1
4a
5 3-5 4-5
5a
6 4-6
6a
7 4-7
7a
8 4-8
9 4-9
10 4-10
11
12
13
14
15
16

ANMERKUNG Bedeutung der Vorzahlen:
2 Ultraviolettfilter, die Farberkennung kann beeintrachtigt werden;

Ultraviolettfilter, gute Farberkennung;

Sonnenschutzfilter ohne Infrarot-Anforderung;

3
4 Infraroffilter;
5
6

Sonnenschutzfilter mit Infrarot-Anforderung.

6 Anforderungen an Konstruktion und Herstellung

6.1 Allgemeiner Aufbau

Die Augenschutzgerate durfen keine vorspringenden Stellen, scharfe Kanten oder sonstige Fehler aufweisen, die
voraussichtlich beim Tragen unbequem sind oder Verletzungen verursachen.
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6.2 Werkstoffe

Teile des Augenschutzgerates, die in Kontakt mit dem Trager kommen, mussen aus Werkstoffen gefertigt sein, von
denen bekannt ist, dass sie keine Hautreizungen verursachen.

6.3 Kopfbander
Werden Kopfbander als hauptsachliches Befestigungsmittel verwendet, so missen diese an jeder Stelle, die mit

dem Kopf des Tragers in Beriihrung kommen kann, mindestens 10 mm breit sein. Kopfbander missen einstellbar
sein oder sich selbst einstellen.

7 Grundanforderungen, besondere und wahlfreie Anforderungen
Alle Augenschutzgerate missen die in 7.1 dargestellten Grundanforderungen erfiillen.

Je nach vorgesehenem Verwendungszweck missen sie aullerdem eine oder mehrere der besonderen
Anforderungen nach 7.2 erfiillen.

Wabhlfreie Anforderungen fiir zusatzliche Eigenschaften von Augenschutzgeraten sind in 7.3 angegeben.
7.1 Grundanforderungen

7.1.1 Gesichtsfeld

Die GroRRe des Gesichtsfeldes wird im Zusammenhang mit dem in Abschnitt 17 von EN 168:2001 beschriebenen
geeigneten Prifkopf definiert.

Augenschutzgerate missen ein Mindest-Gesichtsfeld aufweisen, das durch die beiden Ellipsen in Bild 1 definiert
ist, wenn sie in einem Abstand von 25 mm zur Augenoberflache des geeigneten Prifkopfes angebracht und
zentriert sind. Die Horizontalachse muss 0,7 mm unterhalb der Linie liegen, die die Mittelpunkte der beiden Augen
verbindet, und zu dieser parallel sein.

Die horizontale Lange der Ellipsen muss 22,0 mm, ihre vertikale Breite 20,0 mm betragen. Der Abstand der
Mittelpunkte der beiden Ellipsen muss d = ¢ + 6 mm sein, wobei ¢ der Pupillenabstand ist. Der Pupillenabstand ist
64 mm fir den mittleren Prifkopf und 54 mm fir den kleinen Prifkopf, falls es durch den Hersteller nicht anders
festgelegt wird.

Die Prifung ist nach Abschnitt 18 von EN 168:2001 durchzufiihren.
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Mafe in Millimeter

20,0

200

Bild 1 — Definition des Gesichtsfeldes
7.1.2 Optische Anforderungen

71.21  Sphérische, astigmatische und prismatische Brechwerte

Die Brechwerte von Sichtscheiben sind mit den Referenzverfahren nach Abschnitt 3 von EN 167:2001 zu messen.
Dieser gibt aullerdem wahlweise ein weiteres Verfahren zur Anwendung unter besonderen Umstanden an, dessen
Einzelheiten in Anhang A von EN 167:2001 beschrieben sind.

7.1.2.1.1  Nicht montierte Sichtscheiben, die ein Auge bedecken

Die Brechwerte von Sichtscheiben, die ein Auge bedecken, sind mit dem Verfahren nach 3.1 von EN 167:2001
(ohne Korrektionswirkung) und mit den Verfahren nach EN ISO 8980-3 (mit Korrektionswirkung) zu messen.

Die zulassigen Toleranzen fiir Sichtscheiben ohne Korrektionswirkung sind in Tabelle 2 angegeben.

Die zulassigen Abweichungen der Scheitelbrechwerte von Sichtscheiben mit Korrektionswirkung sind
in EN ISO 8980-1 und EN ISO 8980-2 angegeben. Sichtscheiben, die ENISO 8980-1 und EN ISO 8980-2
entsprechen, sind Klasse 1 zuzuordnen. Fiir Klasse 2 diirfen die Abweichungen der Scheitelbrechwerte 0,06 m™"
héher sein als fur Klasse 1.

Tabelle 2 — Zulassige Toleranzen fiir die Brechwerte nicht montierter Sichtscheiben ohne
Korrektionswirkung, die ein Auge bedecken

Sphérische Wirkung Astigmatische Wirkung
Prismatische Wirkung
Optische Klasse (Dy+D,)I2 |Dy— Dy
m1 m~1 cm/m
1 1+ 0,06 0,06 0,12
2 +0,12 0,12 0,12
ANMERKUNG D1 und D; sind die Brechwerte in den beiden Hauptschnitten.

71.21.2

Montierte Sichtscheiben und nicht montierte Sichtscheiben, die beide Augen bedecken

Die Brechwerte von montierten Sichtscheiben oder nicht montierten Sichtscheiben, die beide Augen bedecken,
sind mit dem Verfahren in 3.2 von EN 167:2001 am Haupt-Durchblickpunkt der Sichtscheibe zu messen.
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Die zuldssigen Toleranzen flr Sichtscheiben ohne Korrektionswirkung sind in Tabelle 3 angegeben.

Die zuldssigen Abweichungen der Scheitelbrechwerte flir Sichtscheiben mit Korrektionswirkung sind in 7.1.2.1.1
festgelegt. Abweichungen, die der Klasse 3 entsprechen wirden, sind nicht zulassig.

ANMERKUNG Die fir ein Augenschutzgerat festgelegte prismatische Wirkungsdifferenz hangt nicht nur von der
prismatischen Wirkung der einzelnen Sichtscheiben ab, sondern auch von der Lage der optischen Achse der Sichtscheibe
relativ zur Durchblickrichtung und damit von der Gestalt des Tragkdrpers. Es missen daher Ersatzscheiben verwendet werden,
fur die die prismatische Wirkungsdifferenz fiir den betreffenden Tragkdrper innerhalb der zuldssigen Toleranzen bleibt.

Tabelle 3 — Zuldssige Toleranzen fiir die Brechwerte von montierten Sichtscheiben ohne
Korrektionswirkung und nicht montierten Sichtscheiben ohne Korrektionswirkung, die beide Augen

bedecken
Prismatische Wirkungsdifferenz
Sphérische Astigmatische om/m
Optische Klasse Wirkung Wirkung - -
1 1 Horizontal Vertikal
m m
Basis aulten Basis innen
1 + 0,06 0,06 0,75 0,25 0,25
2 +0,12 0,12 1,00 0,25 0,25
+0,12
3 0,25 0,25 1,00 0,25 0,25

ANMERKUNG D1 und D, sind die Brechwerte in den beiden Hauptschnitten. Fiir die optische Klasse 3 missen die
Achsen der Hauptschnitte an den beiden Haupt-Durchblickpunkten innerhalb + 10° parallel sein.

7.1.2.1.3 Vorsatzscheiben

Die Brechwerte von Vorsatzscheiben missen den Toleranzen flir die optische Klasse 1 in den Tabellen 2 und 3
entsprechen.

7.1.2.2 Transmissionsgrad

7.1.2.21 Sichtscheiben ohne Filterwirkung
Der Lichttransmissionsgrad von Sichtscheiben, die ausschlief3lich fir den Schutz der Augen gegen mechanische

oder chemische Gefahrdungen vorgesehen sind, sowie von Vorsatzscheiben muss gréfer als 74,4 % sein, wenn
die Messung nach Abschnitt 6 von EN 167:2001 (mit CIE-Lichtart A (2856 K)) erfolgt.

7.1.2.2.2 Sichtscheiben mit Filterwirkung (Filter) und Tragkorper fir Sichtscheiben mit Filterwirkung

Der Transmissionsgrad von Sichtscheiben mit Filterwirkung muss die Anforderungen der speziellen Normen fir die
verschiedenen Sichtscheibenarten erfiillen (siehe 7.2.1).

Korbbrillen und Gesichtsschutzschilde, fiir die eine Schutzwirkung gegen optische Strahlung behauptet wird,
missen mindestens den gleichen Grad des Schutzes gegen optische Strahlung bieten, den ein Filter irgendeiner

Schutzstufe verleiht, das vom Hersteller oder Lieferer als mit dem Augenschutzgerat verwendbar erklart wird. Die
Prifung muss nach Abschnitt 6 von EN 167:2001 erfolgen.

7.1.2.2.3 Homogenitat des Lichttransmissionsgrades (gilt nicht flr Sichtscheiben ohne Filterwirkung)

71.2.2.31 Sichtscheiben ohne Korrektionswirkung
Die Homogenitat des Lichttransmissionsgrades ist nach Abschnitt 7 von EN 167:2001 zu messen.

Die relative Homogenitat des Lichttransmissionsgrades um den(die) Haupt-Durchblickpunkt(e) P; (und P,) darf die
in Tabelle 4 angegebenen Werte nicht Gberschreiten.

10
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Die relative Differenz des Lichttransmissionsgrades zwischen linkem und rechtem Auge, Ps, darf die Werte von
Tabelle 4 oder 20 % nicht Uberschreiten, je nachdem, welches der gréRere Wert ist.

Tabelle 4 — Homogenitat des Lichttransmissionsgrades

Lichttransmissionsgrad Zulassige relative Homogenitat
unter bis
% % %
100 17,8 t5
17,8 0,44 1
0,44 0,023 1
0,023 0,0012 +20
0,0012 0,000023 + 30

71.2.2.3.2 Sichtscheiben mit Korrektionswirkung (Korrektionsbrillenglaser)

Die Anforderungen von 7.1.2.2.3.1 gelten auch fir Korrektionsbrillenglaser, wobei die Homogenitat des
Lichttransmissionsgrades auf Grund konstruktionsbedingter Anderungen der Dicke der Sichtscheibe nicht
berlcksichtigt wird, solange der Lichttransmissionsgrad an keiner Stelle um mehr als einen Faktor 2,68 (eine
Schutzstufe) vom Wert am Haupt-Durchblickpunkt abweicht.

Infrarot- und Ultraviolett-Transmissionsgrad mussen an jedem Punkt der Sichtscheibe die Anforderung der
angegebenen Schutzstufe erfullen.

71.2.3 Streulicht
Das Streulicht ist mit einem der in Abschnitt 4 von EN 167:2001 beschriebenen Referenzverfahren zu messen.

Der Hochstwert fur den reduzierten Leuchtdichtekoeffizienten ist:

’1,00(2:—d fur SchweillerschutZfilter;
m<* -Ix
0,75 sdl fur Sichtscheiben zum Schutz gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit;
m< -Ix
cd . . .
0,50 fur alle anderen Sichtscheiben.
m? - Ix

7.1.3 Werkstoff- und Oberflachengiite

Abgesehen von einem Randbereich von 5 mm Breite missen Sichtscheiben frei von merklichen Fehlern sein, die
das Sehen bei ihrem Gebrauch beeintrachtigen kénnen, wie Blasen, Kratzer, Einschlisse, tribe Stellen, Lécher,
Formabdriicke, Riefen, Steinchen, Orangenschaleneffekte, Schuppen und Wellen.

Die Bewertung muss nach dem Verfahren in Abschnitt 5 von EN 167:2001 erfolgen.
7.1.4 Festigkeit

7.1.41 Mindestfestigkeit

Diese Anforderung bezieht sich nur auf Vorsatzscheiben und Sichtscheiben mit Filterwirkung; sie braucht nicht
gepruft zu werden, falls diese Typen die Anforderungen an die erhdhte Festigkeit oder Festigkeit gegen Teilchen
hoher Geschwindigkeit erflillen sollen; in diesem Fall miissen die Anforderungen nach 7.1.4.2 oder 7.2.2 erflillt
sein.
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Die Anforderung der Mindestfestigkeit ist erflllt, wenn die Sichtscheibe bei Prifung nach Abschnitt 4 von

EN 168:2001 dem Druck einer Stahlkugel von 22 mm Nenndurchmesser standhalt, die mit einer Kraft

von (100 = 2) N einwirkt.

Bei diesen Prifungen darf keiner der folgenden Schaden auftreten:

a) Bruch der Sichtscheibe: Eine Sichtscheibe gilt als zerbrochen, wenn sie auf ihrer gesamten Dicke in zwei oder
mehr Teile bricht, oder wenn mehr als 5 mg des Sichtscheibenmaterials sich von der Seite ablésen, die nicht
von der Kugel berthrt wurde, oder wenn die Kugel durch die Sichtscheibe tritt.

b) Verformung der Sichtscheibe: Eine Sichtscheibe gilt als verformt, wenn auf dem weilen Papier auf der der
Krafteinwirkung abgewandten Seite ein Abdruck entsteht.

7.1.4.2 Erhohte Festigkeit

7.1.4.21 Nicht montierte Sichtscheiben

Die Sichtscheiben mussen bei Prafung nach 3.1 von EN 168:2001 dem Aufprall einer Stahlkugel von 22 mm

Nenndurchmesser und mindestens 43 g Masse standhalten, die mit einer Geschwindigkeit von etwa 5,1 m/s auf

die Sichtscheibe trifft.

Bei der Prifung darf keiner der folgenden Schaden auftreten:

a) Bruch der Sichtscheibe: Eine Sichtscheibe gilt als zerbrochen, wenn sie auf ihrer gesamten Dicke in zwei oder
mehr Teile zerbricht, oder wenn mehr als 5 mg des Sichtscheibenmaterials sich von der Seite ablésen, die
nicht von der Kugel getroffen wurde, oder wenn die Kugel durch die Sichtscheibe ftritt.

b) Verformung der Sichtscheibe: Eine Sichtscheibe gilt als verformt, wenn auf dem weilen Papier auf der dem
Auftreffpunkt der Kugel abgewendeten Seite ein Abdruck entsteht.

7.1.4.2.2 Vollstandige Augenschutzgerate und Tragkorper

Vollstandige Augenschutzgerate oder Tragkorper miissen dem seitlichen und frontalen Aufprall einer Stahlkugel
standhalten, die mit einer festgelegten Geschwindigkeit auftrifft.

Der Durchmesser der Stahlkugel und die Auftreffgeschwindigkeit finden sich in Tabelle 5.

Tabelle 5 — Anforderung an die erhohte Festigkeit vollstandiger Augenschutzgerite

Biigelbrillen Korbbrillen Gesichtsschutz-
schirme
Durchmesser, Masse und frontaler seitlicher | frontaler seitlicher
Geschwindigkeit der Stahlkugel Aufprall Aufprall Aufprall Aufprall

Stahlkugel mit 22 mm Nenndurchmesser
und 43 g Mindestmasse bei einer v v v v v
Geschwindigkeit von etwa 5,1 m/s

Die Prifung ist nach dem in 3.2 von EN 168:2001 festgelegten Verfahren durchzufiihren.

Falls behauptet wird, dass eine Blgelbrille iber einen Seitenschutz verfiigt, darf es flir die Kugel nicht mdglich
sein, die seitlichen Auftreffpunkte zu beriihren, ohne vorher auf den Seitenschutz zu treffen.
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Bei der Prifung darf keiner der folgenden Schaden auftreten:

a) Bruch der Sichtscheibe: Eine Sichtscheibe gilt als zerbrochen, wenn sie auf ihrer gesamten Dicke in zwei oder
mehr Teile bricht, oder wenn mehr als 5 mg des Sichtscheibenmaterials sich von der Seite ablésen, die nicht
von der Kugel getroffen wurde, oder wenn die Kugel durch die Sichtscheibe ftritt.

b) Verformung der Sichtscheibe: Eine Sichtscheibe gilt als verformt, wenn auf dem weil3en Papier auf der dem
Auftreffpunkt der Kugel abgewandten Seite ein Abdruck entsteht.

c) Bruch der Sichtscheibenhalterung oder der Fassung: Die Sichtscheibenhalterung oder die Fassung hat
versagt, falls sie in zwei oder mehr Teile zerfallen oder nicht langer in der Lage sind, die Sichtscheibe in ihrer
Stellung zu halten, oder wenn eine nicht zerbrochene Sichtscheibe aus der Fassung fallt, oder wenn die Kugel
durch Halterung oder Fassung tritt.

d) Versagen des Seitenschutzes: Der Seitenschutz hat versagt, falls er durch seine volle Dicke in zwei oder mehr
Teile zerbricht, oder falls ein oder mehr Teile sich von der dem Auftreffpunkt abgewandten Seite ablésen, oder
falls die Kugel ganz durchdringt, oder falls er sich teilweise oder ganz vom Augenschutzgerat abldst, oder falls
sich seine Bauteile voneinander l6sen.

7.1.5 Alterungsbestindigkeit

ANMERKUNG  Vorsatzscheiben und Sichtscheiben aus Glas sind von diesen Prifungen ausgenommen. Die Ausnahme gilt
nicht fir beschichtete Sichtscheiben oder Verbundgléser.

7.1.51 Bestandigkeit bei erhdhter Temperatur

Bei Prifung nach Abschnitt 5 von EN 168:2001 durfen fertig montierte Augenschutzgerate keine sichtbaren
Verformungen aufweisen.

7.1.5.2 Bestandigkeit gegen Ultraviolettstrahlung (nur Sichtscheiben)

Die Bestandigkeit von Sichtscheiben gegen Ultraviolettstrahlung wird nach dem in Abschnitt 6 von EN 168:2001
festgelegten Verfahren geprift. Nach der Prifung missen die Sichtscheiben folgende Anforderungen erfiillen:

a) Die relative Anderung des Lichttransmissionsgrades darf nicht groRer als die Werte in Tabelle 6 sein.

Ist bei SchweiRerschutzfiltern die relative Anderung des Lichttransmissionsgrades gréRer als die Werte in
Tabelle 6, der Wert des Lichttransmissionsgrades bleibt jedoch im Bereich der Schutzstufe der Sichtscheibe,
dann wird eine zweite Bestrahlung nach Abschnitt 6 von EN 168:2001 an derselben Probe durchgefuhrt. Die
relative Anderung des Lichttransmissionsgrades auf Grund der zweiten Bestrahlung darf nicht gréRer als die
Werte von Tabelle 6 sein und der Wert des Lichttransmissionsgrades muss im Bereich der Schutzstufe der
Sichtscheibe bleiben.

b) Der reduzierte Leuchtdichtekoeffizient darf die zulassigen Grenzwerte von 7.1.2.3 nicht Giberschreiten.

Tabelle 6 — Zuléssige relative Anderung des Lichttransmissionsgrades
nach der Priifung durch UV-Bestrahlung

Lichttransmissionsgrad
unter bis Zulissige relative Anderungt
% % i
100 17,8 5
17,8 0,44 +10
0,44 0,023 +15
0,023 0,0012 +20
0,0012 0,000023 +30
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7.1.6 Korrosionsbestandigkeit

Bei Beurteilung durch einen gelibten Beobachter missen nach der in Abschnitt 8 von EN 168:2001 festgelegten
Korrosionsprifung die Oberflachen aller Metallteile eines Augenschutzgerates glatt und frei von Korrosion sein.

7.1.7 Entflammbarkeit
Die Augenschutzgerate missen nach dem in Abschnitt 7 von EN 168:2001 festgelegten Verfahren geprift werden

und haben die Prifung bestanden, falls kein Teil des Augenschutzgerates entflammt oder nach Entfernung des
Stahlstabes weiterglimmt.

7.2 Besondere Anforderungen

7.21 Schutz gegen optische Strahlung

7.21.1 Schweilerschutzfilter — Siehe EN 169.

7.21.2 Ultraviolett-Schutzfilter — Siehe EN 170.

7.21.3 Infrarot-Schutzfilter — Siehe EN 171.

7214 SonnenschutZfilter fur gewerblichen Gebrauch — Siehe EN 172.

7.21.5 SchweilerschutZfilter mit umschaltbarem Lichttransmissionsgrad — Siehe EN 379.

7.2.2 Schutz gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit

Augenschutzgerate zum Schutz gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit missen dem Aufprall einer Stahlkugel mit
6 mm Nenndurchmesser und einer Mindestmasse von 0,86 g standhalten, die auf die Sichtscheiben und den
Seitenschutz mit einer der in Tabelle 7 angegebenen Geschwindigkeiten auftrifft.

Augenschutzgerate zum Schutz gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit missen auch die Anforderungen flr
erhohte Festigkeit nach 7.1.4.2 erfiillen.

Tabelle 7 — Anforderungen zum Schutz gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit

Auftreffgeschwindigkeit der Stahlkugel

Art des Augen- | StoR mit niedriger Energie (F) | StoR mit mittlerer Energie (B) | StoR mit hoher Energie (A)
schutzgerites
45" 1° m/s 120 *3 mis 190 "2 m/s
Bugelbrillen + nicht zulassig nicht zulassig
Korbbrillen + + nicht zulassig
Gesichtsschutz-
schilde * * *

Die Prufung muss nach dem Verfahren nach Abschnitt 9 von EN 168:2001 erfolgen.

Es darf fr die Kugel nicht mdglich sein, die seitlichen Auftreffpunkte zu berthren, ohne vorher auf den
Seitenschutz zu treffen.
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Bei der Prifung darf keiner der folgenden Fehler auftreten:

a) Bruch der Sichtscheibe: Eine Sichtscheibe gilt als zerbrochen, wenn sie auf ihrer gesamten Dicke in zwei oder
mehr Teile zerbricht, oder wenn mehr als 5 mg des Sichtscheibenmaterials sich von der Seite ablésen, die
nicht von der Kugel getroffen wurde, oder wenn die Kugel durch die Sichtscheibe ftritt.

b) Verformung der Sichtscheibe: Eine Sichtscheibe gilt als verformt, wenn auf dem weilten Papier auf der dem
Auftreffpunkt der Kugel abgewandten Seite ein Abdruck entsteht.

c) Versagen der Sichtscheibenhalterung oder der Fassung: Die Sichtscheibenhalterung oder die Fassung hat
versagt, falls sie in mehrere Teile zerfallen oder nicht langer in der Lage sind, die Sichtscheibe in ihrer Stellung
zu halten, oder wenn eine nicht zerbrochene Sichtscheibe aus der Fassung fallt, oder wenn die Kugel durch
Halterung oder Fassung tritt.

d) Versagen des Seitenschutzes: Der Seitenschutz hat versagt, falls er durch seine volle Dicke in zwei oder mehr
Teile zerbricht, oder falls ein oder mehr Teile sich von der dem Auftreffpunkt abgewandten Seite ablésen, oder
falls die Kugel ganz durchdringt, oder falls er sich teilweise oder ganz vom Augenschutzgerat abldst, oder falls
sich seine Bauteile voneinander 16sen.

ANMERKUNG  Augenschutzgerate, die Schutz gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit bieten, missen mit einem
Seitenschutz versehen sein (siehe 7.2.8).

7.2.3 Schutz gegen Schmelzmetall und heiRe Festkorper

Augenschutzgerate, die gegen Schmelzmetall und heilde Festkdrper schiitzen sollen, erfiillen die Anforderungen,
falls:

a) das Augenschutzgerat entweder eine Korbbrille oder ein Gesichtsschutzschild ist;

b) der Durchblickbereich von Sichtscheiben fiir Gesichtsschutzschilde in der Mitte mindestens eine senkrechte
Héhe von 150 mm hat, wenn sie im entsprechenden Tragkdrper angebracht sind;

c) ein Gesichtsschutzschild den rechteckigen Augenbereich des fir ihn geeigneten Priifkopfes bedeckt, der nach
10.2 von EN 168:2001 zu bestimmen ist;

d) das Augenschutzgerat die Anforderungen fir einen der 3 Grade des Stol3es von 7.2.2 erfilllt;

e) bei Prifung und Beurteilung nach 10.1 von EN 168:2001 das Haften von Schmelzmetall in dem Bereich des
Augenschutzgerates verhindert wird, der Schutz fur den rechteckigen Augenbereich ABCD nach Abschnitt 17
von EN 168:2001 bietet;

f)  bei Prufung nach Abschnitt 11 von EN 168:2001 innerhalb von 7 s keine vollstdndige Durchdringung der
Sichtscheiben fiir Korbbrillen und aller Arten von Fassungen, Tragkorpern, Stirnschutz usw. erfolgt;

g) bei Prifung nach Abschnitt 11 von EN 168:2001 die Kugel innerhalb 5s die Sichtscheiben von Gesichts-
schutzschilden nicht vollstandig durchdringt.

7.2.4 Schutz gegen Tropfen und Spritzer von Fliissigkeiten

Augenschutzgerate gegen Tropfen (Korbbrillen) und Spritzer von Flissigkeiten (Schutzschirme) sind nach den in
Abschnitt 12 von EN 168:2001 festgelegten Verfahren zu prifen. Sie erflllen die Anforderung, falls:

a) bei Korbbrillen zum Schutz gegen Tropfen in dem durch die beiden Kreise festgelegten Augenbereich keine
rosa oder karminrote Verfarbung auftritt. Eine Verfarbung bis 6 mm vom Rand des Augenschutzgerates bleibt
unberiicksichtigt;

b) bei Prifung nach 10.2 von EN 168:2001 Gesichtsschutzschilde den rechteckigen Augenbereich des
geeigneten Prifkopfes bedecken, wie er in 10.2.2.2 von EN 168:2001 beschrieben ist und er nach 10.2 von
EN 168:2001 zu bestimmen ist.

AuRerdem mussen Gesichtsschutzschilde zum Schutz gegen Flussigkeitsspritzer einen Durchblickbereich mit einer
senkrechten Mindesthéhe in der Mitte von 150 mm haben, wenn die Sichtscheiben im entsprechenden Tragkoérper
angebracht sind.
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7.2.5 Schutz gegen Grobstaub

Augenschutzgerate gegen Grobstaub missen nach dem in Abschnitt 13 von EN 168:2001 festgelegten Verfahren
gepruft werden. Sie erflllen die Anforderung, falls der Reflexionsgrad nach der Priifung nicht weniger als 80 % des
Wertes vor der Prifung betragt.

7.2.6 Schutz gegen Gase und Feinstaub

Augenschutzgerate gegen Gase und Feinstaub missen nach dem in Abschnitt 14 von EN 168:2001 festgelegten
Verfahren gepruft werden. Sie erfiullen die Anforderung, falls in dem vom Augenschutzgerat abgedeckten Bereich
keine rosa oder karminrote Verfarbung auftritt. Eine Verfarbung bis 6 mm vom Rand des Augenschutzgerates
bleibt unberucksichtigt.

7.2.7 Schutz gegen Storlichtbogen

Als Augenschutzgerate zum Schutz gegen Stdrlichtbogen sind nur Gesichtsschutzschilde zuldssig. Sie dirfen
keine freiliegenden Metallteile aufweisen und alle dufleren Kanten mussen abgerundet, abgefast oder anderweitig
behandelt sein, um scharfe Kanten zu beseitigen.

Die Sichtscheiben missen eine Mindestdicke von 1,4 mm aufweisen und einer der Schutzstufen 2 - 1,2 oder 3 -1,2
entsprechen.

Gesichtsschutzschilde missen die Anforderung fiir den abgedeckten Bereich, der in 7.2.4 b) festgelegt ist, erfillen
und einen Durchblickbereich mit einer senkrechten Mindesthéhe in der Mitte von 150 mm haben, wenn die
Sichtscheiben im entsprechenden Tragkorper angebracht sind.

ANMERKUNG Die Festlegung einer Mindestdicke der Sichtscheiben von 1,4 mm wurde aus einer in Deutschland
durchgefiihrten Versuchsreihe an einem Bereich von Werkstoffen, der Polycarbonat, Zelluloseazetat und Zellulosepropionat
umfasste, abgeleitet. Der Abstand der zu priifenden Werkstoffe vom Lichtbogen hatte nominell 300 mm, und die Parameter des
Lichtbogens waren folgende:

Stromstarke = maximal 12 kA,
Spannung =380 V bis 400 V;
Frequenz = Nennwert 50 Hz;

Dauer = maximal 1 s.

7.2.8 Seitenschutz

Augenschutzgerate, die seitlichen Schutz bieten sollen, missen die Prifung der Abdeckung des Seitenbereichs
nach Abschnitt 19 von EN 168:2001 bestehen.

7.3 Wabhlfreie Anforderungen

Wabhlfreie Anforderungen werden flr zusatzliche Eigenschaften von Augenschutzgeraten festgelegt, die bei ihrer
Verwendung flr den Anwender auf Grund des Einsatzes nutzlich sein kénnen.

7.3.1 Oberflachenbestindigkeit gegen Beschadigung durch kleine Teilchen

Wird die Oberflache von Sichtscheiben als bestandig gegen Beschadigung durch kleine Teilchen bezeichnet, darf
deren reduzierter Leuchtdichtekoeffizient im Anschluss an die Prafung nach Abschnitt 15 von EN 168:2001 den

wert 5%

> nicht Uberschreiten.
m< -Ix

ANMERKUNG  Durch dieses Priifverfahren wird nicht die Bestandigkeit gegen Abrieb bestimmt.

7.3.2 Bestandigkeit gegen Beschlagen

Werden Sichtscheiben als bestandig gegen Beschlagen bezeichnet, dann missen sie bei Priifung nach Abschnitt
16 von EN 168:2001 mindestens 8 s beschlagfrei bleiben.
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ANMERKUNG  Durch dieses Prifverfahren wird nicht die Besténdigkeit des gesamten Augenschutzgerats gegen Beschlagen
bestimmt.

7.3.3 Sichtscheiben mit erhohtem Reflexionsgrad im Infraroten

Wird von Sichtscheiben behauptet, dass sie einen erhdhten Reflexionsgrad im Infraroten haben, muss bei
Messung nach Abschnitt 8 von EN 167:2001 deren mittlerer spektraler Reflexionsgrad im Wellenlangenbereich von
780 nm bis 2 000 nm gréRer als 60 % sein.

7.3.4 Schutz gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit bei extremen Temperaturen

Augenschutzgerate, die Schutz gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit bei extremen Temperaturen bieten sollen,
mussen dem Stol} einer Stahlkugel mit 6 mm Nenndurchmesser und einer Mindestmasse von 0,86 g standhalten,
die auf die Sichtscheiben und den Seitenschutz mit einer der in Tabelle 7 angegebenen Geschwindigkeiten auftrifft.
Die Stoldversuche erfolgen, nachdem die Augenschutzgerdte nach dem in Abschnitt9 von EN 168:2001
festgelegten Verfahren bei den Extremtemperaturen von (55 £ 2) °C und (-5 + 2) °C konditioniert worden sind.

Es darf fir die Kugel nicht moéglich sein, die seitlichen Auftreffpunkte zu berlhren, ohne vorher auf den
Seitenschutz zu treffen.

Bei der Priifung darf keiner der folgenden Schaden auftreten:

a) Bruch der Sichtscheibe: Eine Sichtscheibe gilt als zerbrochen, wenn sie auf ihrer gesamten Dicke in zwei oder
mehr Teile bricht, oder wenn mehr als 5 mg des Sichtscheibenmaterials sich von der Seite ablésen, die nicht
von der Kugel getroffen wurde, oder wenn die Kugel durch die Sichtscheibe ftritt.

b) Verformung der Sichtscheibe: Eine Sichtscheibe gilt als verformt, wenn auf dem weilRen Papier auf der dem
Auftreffpunkt der Kugel abgewandten Seite ein Abdruck entsteht.

c) Bruch der Sichtscheibenhalterung oder der Fassung: Die Sichtscheibenhalterung oder die Fassung hat
versagt, falls sie in zwei oder mehr Teile zerfallen oder nicht I&nger in der Lage sind, die Sichtscheibe in ihrer
Stellung zu halten, oder wenn eine nicht zerbrochene Sichtscheibe aus der Fassung fallt, oder wenn die Kugel
durch Halterung oder Fassung tritt.

d) Versagen des Seitenschutzes: Der Seitenschutz hat versagt, falls er durch seine volle Dicke in zwei oder mehr
Teile zerbricht, oder falls ein oder mehr Teile sich von der dem Auftreffpunkt abgewandten Seite ablésen, oder
falls die Kugel ganz durchdringt, oder falls er sich teilweise oder ganz vom Augenschutzgerat ablést, oder falls
sich seine Bauteile voneinander l6sen.

ANMERKUNG  Augenschutzgerate, die Schutz gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit bei extremen Temperaturen bieten,
mussen mit einem Seitenschutz versehen sein (siehe 7.2.8).

8 Zuordnung von Anforderungen, Prufplane und Verwendung

8.1 Anforderungen und Priifverfahren

Die Anforderungen und Prufverfahren fir Sichtscheiben und vollstdndige Augenschutzgerate sind in verschiedenen
Europaischen Normen festgelegt (siehe Abschnitt2). Zweck dieses Abschnittes ist es, die einzelnen
Anforderungen und Prifverfahren den verschiedenen Arten von Augenschutzgeraten zuzuordnen.

Tabelle 8 legt fest, welche Anforderungen und Prifungen flir Sichtscheiben gelten.

Tabelle 9 legt fest, welche Anforderungen und Prifungen fir Tragkorper und vollstandige Augenschutzgerate
gelten.

8.2 Prifplane fir die Typpriifung

Die notwendige Anzahl von Proben fir die Typprifung und die erforderliche Reihenfolge fir die Einzelprifungen
zeigen die Tabellen 10 (montierte und nichtmontierte Sichtscheiben) und 11 (Tragkdrper und vollstadndige
Augenschutzgerate).
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8.3 Verwendung der Augenschutzgerate-Arten

Die Verwendung der Augenschutzgerate-Arten fur die verschiedenen Verwendungsbereiche zeigt Tabelle 12.

Tabelle 8 — Zuordnung von Anforderungen und Priifungen fiir montierte und nichtmontierte Sichtscheiben

Sichtscheibenart
— i 'S q:)
Anforderung e 2 235,
£ = - “ S0 05
c2 N | 2| 8 2£5|°N Priifung
2| £ | §| % |fFo|gs
o = [%} = - 5 c 20
TS & < 2 | s£c|22
22 5 3} S | |5D
o8 g 9 n |22 03
0N = U c =
EC| 2| 2 | ¢ |g8 (85
S £ | 2| T |E¢|lan
77} o 62| 5
nach *n ngls nach
EN Abschnitt EN Abschnitt
Gesichtsfeld 166 711 + + + + + + 168 18
Brechwerte 166 7.1.21 + + + + + 167 3.1und 3.2
166 7.1.2.2.1 + + 167 6
169 4 + 167 6
Transmissionsgrad 170 4 ki 167 6
9 171 4 T 167 6
172 4.1 + 167 6
379 4.3.2/4.4.2 + 167 6
Homogenitat des 166 | 7.1.223 oo e || s 167 7
Transmissionsgrades
Streulicht 166 7.1.2.3 + + + + + + 167 4
Werkstoff- und
Oberflachengiite 166 713 R R 167 5
Mindestfestigkeit * 166 7.1.4.1 + + + + + 168 4
Erhéhte Festigkeit ® 166 7.1.4.2.1 + X X X X X 168 3.1
Temperaturbesténdigkeit 166 7.1.5.1 + + + + + 168 5
UV-Bestandigkeit 166 7.15.2 + + + + + 168 6
Entflammbarkeit 166 71.7 + + + + + + 168 7
Teilchen hoher
Geschwindigkeit 166 7.2.2 X X X X X X 168 9
Schmelzmetall und heilte 166 7.2.3 X | x| x | x| x| x 168 10 und 11
Festkorper
Storlichtbogen 166 7.2.7 " Messen und
Besichtigen
Oberflachenbeschadigung 166 7.3.1 X | x| x| x| x| x 168 15
durch kleine Teilchen
Beschlagen 166 7.3.2 X X X X X X 168 16
Teilchen hoher Geschwindig-
keit bei extremen Tempe- 166 7.34 X X X X X X 168 9
raturen
Kennzeichnung 166 9.2 + + + + + + Besichtigen
Reflexionsgrad der 166 7.3.3 X | x | x| x| x| x 167 8
Sichtscheiben
Legende

+ Anforderung festgelegt
LeeresFeld keine Anforderung festgelegt
X wabhlfreie Anforderung

a8 Falls die Anforderung fiir erhdhte Festigkeit erfiillt ist, muss die Anforderung hinsichtlich der Mindestfestigkeit nicht
geprift werden.
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Tabelle 9 — Zuordnung von Anforderungen und Priifungen fiir Tragkorper und volistiandige

Augenschutzgerate
Verwendungsbereich und Kurzzeichen
3 4 5 8 9
(= (]
() <
o > ) ]
Anforderung S E c 3 < g Priifung
o = 0 2| o o | €5
c == = c o = g
S AL S| | £ (=5
2 S | |lw | 2 |SC
Q T = Ko} [T) '.6 -
2| S8 |2 2| £ |EB
'E c = (O] S :0 N
s | ek 8| & |2
nach o 3 o £ nach
S
EN Abschnitt = @ EN Abschnitt
Konstruktion und Durch Besichtigen und
Werkstoffe 166 6.1und 6.2 * * * * * * Hersteller-Zertifikat
Kopfband 166 6.3 + + + + + + Durch Messen
Gesichtsfeld 166 7.1.1 + + + + + + 168 18
Transmissionsgrad @ 166 71222 @ @ @ @ 2 2 167 6
Erhohte Festigkeit 166 71422 + + L R R 168 3.2
Temperaturbestandigkeit 166 7.1.5.1 + + + + + + 168 5
Korrosion 166 7.1.6 + + + + + + 168 8
Entflammbarkeit 166 71.7 + + + + + + 168 7
Teilchen hoh 9
etenen honer 166 7.2.2 X X | x| x| x| x 168
Geschwindigkeit ©
Schmel tall und heifd 10 und 11
c m?zmea und heilRe 166 7923 . 168 un
Festkorper ©
Tropf d Sprit 12
rf)p 'en u.n pritzer von 166 704 N 168
Flissigkeiten ©
Grobstaub € 166 7.25 + 168 13
Gas und Feinstaub © 166 726 + 168 14
Storlichtbogen 166 727 + Besichtigen
Seitenschutz 4 166 7.2.8 X X X | X | X X 168 19
Teilchen hoher Ge- 9
schwindigkeit bei 166 7.3.4 X X X | X | X X 168
extremenTemperaturen ©
Kennzeichnung 166 9.3 + + + + + + Besichtigen
Legende

+ Anforderung festgelegt
leeres Feld keine Anforderung festgelegt
X wabhlfreie Anforderung

a8 Der Transmissionsgrad braucht nur bei Korbbrillen und Gesichtsschutzschilden gepriift zu werden, die mit einem
Filter (mit Filtern) gegen optische Strahlung ausgestattet werden kénnen.

b Mit Sichtscheiben ausgerUstete vollstandige Augenschutzgerate, die ausschlieBlich die Anforderung hinsichtlich
der Mindestfestigkeit erfiillen, dirfen nur auf seitlichen Stol3 geprift werden.

C Bei der Anwendung dieser Anforderungen auf Fassungen, die ohne Sichtscheiben geliefert werden, darf die
Prifung nur erfolgen, wenn die geeigneten Sichtscheiben eingesetzt sind.

d pie Prifung des Seitenschutzes ist obligatorisch, wenn eine Schutzwirkung gegen Teilchen hoher
Geschwindigkeit behauptet wird.
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Tabelle 11 — Priifplan fiir die Typpriifung von vollstandigen Augenschutzgeriten

nach Priifung nach
Anforderung EN Abschnitt EN TAbschnitt Anzahl der Proben
Kennzeichnung 166 9.1/9.3/9.4 Besichtigen Alle
Informationen 166 10 Besichtigen Alle
Konstruktion und Werkstoffe 166 6.1/6.2 Besichtigen und Alle
Herstellerzertifikat
Kopfbander 166 6.3 durch Messung 3
Werkstoff- und Oberflachengiite P 166 713 167 5 3
Gesichtsfeld 166 711 168 18 3
Brechwerte 166 7.1.21 167 3 3
Temperaturbestandigkeit © 166 7.1.5.1 168 5 3
Transmissionsgrad der Sichtscheiben P 166 7.1.2.21 167 6 3
169 4
170 4
171 4
172 4.1
Transmissionsgrad der Tragkdrper 166 7.1.2.2.2 167 6 3
Homogenitit des Transmissionsgrades P 166 7.1.2.2.3 167 7 3
Reflexionsgrad der Sichtscheiben P 166 7.3.3 167 8 3
Storlichtbogen 166 7.2.7 Besichtigen und Messen 3
Seitenschutz 166 7.2.8 168 19 3
UV-Bestandigkeit © 166 7.1.5.2 168 6 3
Mindestfestigkeit P 166 7.1.41 168 4 8
Erhéhte Festigkeit P2/ 1 +55 2
Auftreffpunkt / -5 2
Priiftemperatur °C 2 + 55 2
-5 166 71422 168 3.2 2
3 +55 1
-5 1
4 +55 1
-5 1
Korrosion 166 7.1.6 168 8 3
Entflammbarkeit 166 71.7 168 7 3
Teilchen hoher Geschwindigkeit : 1 166 7.2.2 168 9 4
Auftreffpunkt 2 4
3 2
4 2
Teilchen hoher Geschwindigkeit bei 1 + 55 166 7.3.4 168 9 2
extremen Temperaturen -5 2
Auftreffpunkt / 2 + 55 2
Priiftemperatur °C -5 2
3 +55 1
-5 1
4 +55 1
-5 1
Schmelzmetall und heille Festkdrper 166 7.2.3 168 10 und 11 3
Tropfen und Spritzer von Flissigkeiten 166 7.2.4 168 12 3
Gas und Feinstaub 166 7.2.6 168 14 3
Grobstaub 166 7.25 168 13 3
Oberflachenbeschadigung durch kleine 166 7.3.1 168 15 4
Teilchen P
Besch|agen b 166 7.3.2 168 16 4

a

seitlichen StoR gepriift werden.

Mit Sichtscheiben ausgestattete Tragkorper, die nur die Anforderungen hinsichtlich der Mindestfestigkeit erfillen, dirfen nur auf

Wenn die Sichtscheiben bereits auf diese Anforderungen gepruft wurden (siehe Tabelle 10), brauchen diese Prufungen an den
Sichtscheiben nicht wiederholt zu werden.

Es sicherzustellen, dass jede Prifung an 2 Proben fiir das eine Auge und an 1 Probe fiir das andere Auge erfolgt, z. B. eine linke
Sichtscheibe und zwei rechte Sichtscheiben.

durchzufihren.

berlicksichtigen.

ANMERKUNG 1 Es wird empfohlen,

die Prifung

in der in dem Flussdiagramm 2 angegebenen Reihenfolge

ANMERKUNG 2 Beim Typtest sind keine fehlerhaften Pruflinge zugelassen, und die Messunsicherheit ist nicht zu
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Flussdiagramm 2: Priifung vollstindiger Augenschutzgeriate

45 bis 56

Teilchen hoher
Geschwindigkeit  bei
extremen
Temperaturen

41 bis 44

Oberflachen-
beschadigung

37 bis 40

Beschlagen

34 bis 36

Tropfen und Spritzer
von Flussigkeiten

Gas und Feinstaub

Grobstaub

31 bis 33

Schmelzmetall und
heile Festkorper

Alle Proben

Informationen

Kenn-
zeichnung

19 bis 30

Teilchen hoher

Geschwindigkeit

07 bis 18

Erhohte Festigkeit

10 bis 12

Entflamm-
barkeit

07 bis14

Mindestfestigkeit

04 bis 06

Transmissionsgrad

Homogenitat des
Transmissionsgrades

Streulicht

Reflexionsgrad  der
Sichtscheiben

Storlichtbogen

07 bis 09

Korrosion

04 bis 062

UV-
Bestandigkeit

01 bis 03

Kopfbander
Werkstoff- und
Oberflachengiite
Spharische und
astigmatische
Wirkung

Gesichtsfeld

Prismatische
Wirkungsdifferenz
Seitenschutz

01 bis 032

Temperatur-
bestandigkeit

Es ist sicherzustellen, dass jede Priifung an 2 Proben fir das eine Auge und an 1 Probe fiir das andere Auge erfolgt, z.B. eine linke Sichtscheibe und zwei rechte Sichtscheiben.

a

ANMERKUNG  Wenn die bei den Proben 4 bis 6 und 37 bis 44 zu bestimmenden Eigenschaften bereits an den Sichtscheiben untersucht wurden, brauchen die Messungen nicht

wiederholt zu werden.
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Tabelle 12 — Verwendung der Arten von Augenschutzgeraten fiir die verschiedenen Verwendungsbereiche

Art des Augenschutzgerits Priifung
. nach
Symbol nach EN 166 | g ciprillen | Korbbrillen Gesichts- | o\ 168:2001
Abschnitt schutzschilde Abschnitt
Grundverwendung kein Symbol A + + + A
Abschnitt 3.1/3.2
Erhohte Festigkeit S 7.1.4.2 + + + 22-mm-Kugel bei
51m/s
Optische Strahlung b 7.2.1 + + + c
: I Abschnitt 9
Teilchen hoh
e 4 | Eresmr MHedrger F 722 . . . 6-mm-Kugel bei
eschwindigkei g 45 mis
T Abschnitt 9
Etn‘;ﬂ; T'e't mittlerer B 7.2.2 0 + + 6-mm-Kugel bei
9 120 m/s
. Abschnitt 9
Etn‘;ﬂ; T'e't hoher A 7.2.2 0 0 + 6-mm-Kugel bei
9 190 m/s
Flussigkeitstropfen 3 724 0 + 0 121
Flussigkeitsspritzer 3 724 0 0 + 12.2
Grobstaub 4 7.25 0 + 0 13
Gase und Feinstaub 5 7.2.6 0 + 0 14
Storlichtbogen 8 727 0 0 + E
Schmelzmetall und heile Festkdrper of 7.2.3 0 + + 10 und 11
Teilchen hoher Geschwindigkeit bei T 734 g g g Abschnitt 9
extremen Temperaturen 9

Legende
+ zulassige Verwendung

0 verbotene Verwendung

@ Fir die Grundverwendung und fiir alle anderen Verwendungsbereiche sind die in 6.1 festgelegten Grundanforderungen zu erfiillen.

b Das Symbol fir die optische Strahlung ist die in Abschnitt 5 fir die verschiedenen Filterarten (SchweilRerschutZfilter, UV-SchutZfilter, IR-

SchutZfilter, SonnenschutZzfilter) definierte Schutzstufe. Wenn optische Strahlung der einzige Anwendungsbereich ist, fur den ein Schutz
erforderlich ist, braucht der Tragkdrper nur den Anforderungen fiir die Grundverwendung zu entsprechen.  Tragkorper fir Korbbrillen
und Gesichtsschutzschilde sind im gegebenen Fall mit der hdchsten mit ihnen kompatiblen Filterschutzstufe zu kennzeichnen.

¢ Siehe EN 169, EN 170, EN 171, EN 172 oder EN 379, abhangig von der Art des Filters.

Wenn die Symbole F, B und A nicht sowohl fir die Sichtscheibe als auch den Tragkdrper gelten, ist dem vollstandigen
Augenschutzgerat der niedrigere Grad zuzuerkennen.

€ Damit ein Gesichtsschutzschild dem Symbol 8 fiir den Anwendungsbereich entspricht, muss er mit einem Filter der Schutzstufe
2-1,2 oder 3-1,2 ausgestattet sein und eine Mindestdicke von 1,4 mm aufweisen.

Damit ein Augenschutzgerat dem Symbol 8 fir den Anwendungsbereich entspricht, miissen sowohl Tragkérper als auch
Sichtscheibe mit diesem Symbol, zusammen mit einem der Symbole F, B oder A, gekennzeichnet sein.

9 Das Symbol T wird zusammen mit F, B oder A verwendet, um anzuzeigen, dass das Augenschutzgerat der Einstufung fir Teilchen
hoher Geschwindigkeit bei extremen Temperaturen entspricht.
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9 Kennzeichnung

9.1 Allgemeines
Jegliche Kennzeichnung muss deutlich und dauerhaft sein.

Die Kennzeichnung muss vollstandig sichtbar sein, wenn das vollstandige Augenschutzgerat zusammengebaut ist,
und darf nicht in den Mindestbereich des Gesichtsfeldes nach 7.1.1 hineinragen. AulRerhalb dieser Flache darf die
Kennzeichnung die Sicht beim Tragen des Augenschutzgerates nicht beeintrachtigen.

Die Nummer dieser Norm ist auf Fassungen und Tragkérpern anzubringen, auf Sichtscheiben ist sie jedoch nicht
erforderlich.

Sichtscheibe und Tragkorper sind getrennt zu kennzeichnen. Bilden Sichtscheiben und Tragkoérper eine Einheit, so
ist das vollstdndige Kennzeichen auf dem Tragkdrper anzubringen (siehe 9.4).

9.2 Kennzeichnung der Sichtscheiben

Die Kennzeichnung der Sichtscheiben muss die wesentlichen technischen Informationen in folgender Form
enthalten:

Schutzstufe (nur fir Filter)

Identifikationszeichen des
Herstellers

Optische Klasse (ausgenommen bei
Vorsatzscheiben)

Kurzzeichen fur mechanische Festigkeit (falls
zutreffend)

Kurzzeichen fir Bestandigkeit gegen Storlichtbogen
(falls zutreffend)

Kurzzeichen fir Nichthaften von Schmelzmetall und
Bestandigkeit gegen
Durchdringen heil3er Festkorper (falls zutreffend)

Kurzzeichen fur die Bestandigkeit der Oberflache
gegen Beschadigung durch kleine Teilchen (falls
zutreffend)

Kurzzeichen fir die Bestandigkeit gegen Beschlagen der
Sichtscheiben (falls zutreffend)

Kurzzeichen fir erhohten Reflexionsgrad (falls
zutreffend)

Kurzzeichen fir Original- oder Ersatz-Sichtscheibe
(wahlfrei)

Zusatzlich kann auf der Sichtscheibe ein Zeichen zur Unterstitzung des korrekten Einsetzens von Verbundglasern
angebracht sein (siehe 9.2.11).

9.2.1 Schutzstufe

Siehe Abschnitt 4, Tabelle 1
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9.2.2 Identifikationszeichen des Herstellers

Das Identifikationszeichen des Herstellers muss ein Teil des Kennzeichens an der angegebenen Stelle sein und
kann aus einem oder mehreren Elementen bestehen.

9.2.3 Optische Klasse

Eine der in 7.1.2 definierten drei optischen Klassen muss Teil der Kennzeichnung an der angegebenen Stelle sein,
ausgenommen sind Vorsatzscheiben, die grundsatzlich die optische Klasse 1 erfiillen missen.

9.2.4 Mechanische Festigkeit

Kennzeichen fiir Sichtscheiben, die eine der verschiedenen mechanischen Festigkeitsprifungen bestehen,
miussen Teil der Kennzeichnung sein; die Zuordnung der Zeichen enthalt Tabelle 13.

Tabelle 13 — Zuordnung der Kurzzeichen fiir die
mechanische Festigkeit

Kurzzeichen Anforderung an die mechanische Festigkeit
Ohne Mindestfestigkeit (siehe 7.1.4.1)
S Erhohte Festigkeit (siehe 7.1.4.2)

F Stol3 mit niedriger Energie (siehe 7.2.2)
B StoR mit mittlerer Energie (siehe 7.2.2)
A Stof® mit hoher Energie (siehe 7.2.2)

9.2.5 Bestindigkeit gegen Stérlichtbogen

Sichtscheiben, die die in 7.2.7 festgelegten Anforderungen erflllen, sind mit der Ziffer 8 zu kennzeichnen.

9.2.6 Nichthaften von Schmelzmetall und Widerstand gegen das Durchdringen von heiBen Festkorpern

Sichtscheiben, die die in 7.2.3 festgelegten Anforderungen erfiillen, sind mit der Ziffer 9 zu kennzeichnen.

9.2.7 Bestindigkeit der Oberflachen gegen Beschadigung durch kleine Teilchen

Sichtscheiben, die die in 7.3.1 festgelegten Anforderungen erfillen, sind mit dem Symbol K zu kennzeichnen.

9.2.8 Bestandigkeit gegen Beschlagen der Sichtscheiben

Sichtscheiben, die die in 7.3.2 festgelegten Anforderungen erflllen, sind mit dem Symbol N zu kennzeichnen.

9.2.9 Original-/Ersatzsichtscheiben

Um zu kennzeichnen, ob es sich bei der eingebauten Sichtscheibe um eine Original- oder eine Ersatzsichtscheibe
handelt, kann der Hersteller die Kurzzeichen ,0* (Original) oder ,,V* (Ersatz) verwenden.

9.2.10 Bestindigkeit gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit bei extremen Temperaturen

Sichtscheiben, die die in 7.3.4 festgelegten Anforderungen erfillen, sind mit einem der Symbole fur den Stof3 mit
nachfolgendem Buchstaben , T“ zu kennzeichnen, d.h. FT, BT oder AT.

9.2.11 Kennzeichnung von Verbundglasern

Bei bestimmten Arten ebener Verbundglaser kann eine bestimmte Einbaurichtung erforderlich sein, so dass die
splittergeféhrdete Schicht nach aufien (vom Auge abgewandt) ist. Solche Sichtscheiben sind am nasalen Rand der
AuRenseite mit einem geeigneten Zeichen zu versehen, um einen falschen Einbau in die Fassung zu verhindern.
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9.2.12 Beispiele fiir die Kennzeichnung von Sichtscheiben

a) SchweillerschutZfilter

Schutzstufennummer

Hersteller-Kennzeichen

Optische Klasse

EN 166:2001 (D)

b) Schweillerschutzfilter mit mechanischer Schutzfunktion

Schutzstufennummer

Hersteller-Kennzeichen

Optische Klasse

Kurzzeichen fur erhdhte Festigkeit

c) UV-SchutZfilter

Vorzahl flr UV-SchutZfilter mit
guter Farberkennung

Schutzstufennummer

Hersteller-Kennzeichen

Optische Klasse

1’2 1
5 X S
3- 1,7 1
d) UV-SchutZfilter mit mechanischer Schutzfunktion und Bestandigkeit gegen Stérlichtbogen
B 8

Vorzahl flr UV-Schutzfilter mit moglicher
Beeinflussung der Farberkennung

Schutzstufennummer

Hersteller-Kennzeichen

Optische Klasse

Kurzzeichen fir Stof3 mit mittlerer Energie

Kurzzeichen flr Bestandigkeit gegen
Storlichtbogen

e) IR-SchutZfilter

Vorzahl fur IR-SchutZfilter

Schutzstufennummer

Hersteller-Kennzeichen

Optische Klasse
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f)  IR-Schutzfilter mit mechanischer Schutzfunktion und Nichthaften von Schmelzmetall und Widerstand gegen
das Durchdringen hei3er Festkorper

Vorzahl fir IR-SchutZfilter ‘
Schutzstufennummer

Hersteller-Kennzeichen

Optische Klasse

Kurzzeichen fir Stold mit geringer
Energie

Kurzzeichen fir Nichthaften von Schmelzmetall und Widerstand gegen das
Durchdringen heiflder Festkorper

g) Schweilerschutzfilter mit erhdhtem Reflexionsgrad

Schutzstufennummer

Hersteller-Kennzeichen

Optische Klasse

Kurzzeichen flr erhohten
Reflexionsgrad

Bei phototropen Sonnenschutzfiltern missen in der Kennzeichnung die Schutzstufen fiir den Hell- und den
Dunkelzustand, getrennt durch das Zeichen ,<*, angegeben werden, z. B. 5-1,4 <25 X 1.

Bei Verlauf-Sonnenschutzfiltern missen in der Kennzeichnung die Schutzstufen fir den Hell- und den
Dunkelbereich, getrennt durch das Zeichen ,/“ angegeben werden, z.B. 5-1,1/1,7 X 2.

h) Sonnenschutzfilter mit mechanischer Schutzfunktion, Originalsichtscheibe

6- 2 X 2 S O

Vorzahl flr Sonnenschutzfilter mit
IR-Spezifikation

Schutzstufennummer

Hersteller-Kennzeichen

Optische Klasse

Kurzzeichen fur erhdhte
mechanische Festigkeit

Originalsichtscheibe

i)  Sicherheitssichtscheibe ohne Filterwirkung, Ersatzsichtscheibe

Hersteller-Kennzeichen

Optische Klasse

Kurzzeichen fur erhohte mechanische
Festigkeit

Ersatzsichtscheibe
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j)  Sicherheitsscheibe ohne Filterwirkung mit héchstem Niveau mechanischer Schutzfunktion bei extremen
Temperaturen

X 3 AT
Hersteller-Kennzeichen ‘

Optische Klasse

Kurzzeichen flr Sto3 mit hoher Energie bei extremen
Temperaturen

k) Schweillerschutzfilter mit mechanischer Schutzfunktion, bestdndig gegen Oberflachenbeschadigung durch
kleine Teilchen

Schutzstufennummer ‘

Hersteller-Kennzeichen

Optische Klasse

Kurzzeichen fur Sto3 mit niedriger Energie

Kurzzeichen flr die Bestandigkeit der
Oberflache gegen Beschadigung durch kleine
Teilchen

I)  Sicherheitssichtscheibe mit mechanischer Schutzfunktion, Nichthaften von Schmelzmetall und Widerstand
gegen das Durchdringen heil3er Festkorper sowie Bestandigkeit gegen Beschlagen

X 3 B 9 N

Hersteller-Kennzeichen

Optische Klasse

Kurzzeichen fur Sto® mit mittlerer Energie

Kurzzeichen fur das Nichthaften von Schmelzmetall
und Widerstand gegen das Durchdringen heilder
Festkorper

Kurzzeichen fur die Bestandigkeit gegen Beschlagen

m) Ultraviolett-Filter mit mechanischer Schutzfunktion, bestandig gegen Oberflachenbeschadigung durch kleine
Teilchen und Beschlagen

3- 2,5 X 1 S K N
Vorzahl fur UV-SchutZfilter mit guter J
Farberkennung
Schutzstufennummer
Hersteller-Kennzeichen
Optische Klasse
Kurzzeichen fur erh6hte mechanische Festigkeit
Kurzzeichen flr die Bestandigkeit der Oberflache
gegen Beschadigung durch kleine Teilchen
Kurzzeichen fir die Bestandigkeit gegen
Beschlagen
n) Vorsatzscheibe

X

Hersteller-Kennzeichen
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0) Vorsatzscheibe, bestandig gegen Oberflachenbeschadigung durch kleine Teilchen

Hersteller-Kennzeichen

Kurzzeichen fur die Bestandigkeit der Oberflache gegen
Beschadigung durch kleine Teilchen

9.3 Kennzeichnung von Tragkorpern

Das Kennzeichen der Tragkdrper muss die wesentlichen technischen Informationen in folgender Form enthalten:

Hersteller-Kennzeichen
Nummer dieser Norm

Verwendungsbereich(e) (falls zutreffend)

Kurzzeichen fir erhéhte mechanische Festigkeit/Schutz gegen
Teilchen hoher Geschwindigkeit/extreme Temperaturen (falls
zutreffend)

Kurzzeichen: Augenschutzgerat ist fir kleine KopfgroRe
vorgesehen (falls zutreffend)

Hochste Schutzstufe der mit dem Tragkdrper kompatiblen
Sichtscheibe (falls zutreffend)

9.3.1 Identifikationszeichen des Herstellers

In die Kennzeichnung ist das Herstellerkennzeichen an der angegebenen Stelle aufzunehmen; es kann aus einem
oder mehreren Elementen bestehen.

9.3.2 Nummer dieser Norm

In der Kennzeichnung muss die Nummer dieser Norm an der angegebenen Stelle enthalten sein und mindestens
die Ziffern 166 enthalten.

9.3.3 Verwendungsbereich

Die Tragkoérper von Augenschutzgeraten missen mit ihrem vorgesehenen Verwendungsbereich gekennzeichnet
sein. Das Kurzzeichen ist nach Tabelle 14 durch eine einstellige Zahl darzustellen. Umfasst das Augenschutzgerat
mehr als einen Verwendungsbereich, sind die zutreffenden Zahlen nacheinander in aufsteigender Zahlenordnung
auf dem Tragkorper anzubringen.
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Tabelle 14 — Kurzzeichen fiir die Verwendungsbereiche

Kurzzeichen Bezeichnung Beschreibung des Verwendungsbereiches

Keines Grundverwendung Nicht festgelegte mechanische Risiken und Gefahrdung
durch ultraviolette, sichtbare und infrarote Strahlung und
Sonnenstrahlung

Flussigkeiten Flussigkeiten (Tropfen und Spritzer)
Grobstaub Staub mit einer Korngré3e > 5 um
5 Gas und Feinstaub Gase, Dampfe, Nebel, Rauch und Staub mit einer
Teilchengréfle < 5 um
8 Storlichtbogen elektrischer Lichtbogen bei Kurzschluss in elektrischen
Anlagen
9 Schmelzmetall und heile Spritzer von Schmelzmetallen und Durchdringen heil3er
Festkorper Festkorper

9.3.4 Erhohte Festigkeit und Bestandigkeit gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit

Tragkorper, die die Anforderungen von 7.1.4.2 und 7.2.2 erfillen, sind zusatzlich mit dem Kurzzeichen nach
Tabelle 15 zu kennzeichnen.

Tabelle 15 — Kurzzeichen fiir die erh6hte Festigkeit und Bestandigkeit
gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit

Kurzzeichen Beschreibung des Grades des StoRes
S Erhdhte Festigkeit
F Sto mit niedriger Energie
B Sto mit mittlerer Energie
A Sto3 mit hoher Energie
ANMERKUNG

Die Kurzzeichen ,S* und ,F“ dirfen fir alle Arten von Augenschutzgeraten
verwendet werden;

Das Kurzzeichen ,B“ darf nur fiir Korbbrillen und Gesichtsschutzschilde verwendet
werden;

Das Kurzzeichen ,A“ darf nur fir Gesichtsschutzschilde verwendet werden.

9.3.5 Bestidndigkeit gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit bei extremen Temperaturen

Tragkérper, die die Anforderungen von 7.3.4 erflllen, sind mit einem der Symbole fir Sto? mit darauf folgendem
Buchstaben , T zu kennzeichnen, d.h. FT, BT oder AT.

9.3.6 Fiir kleine KopfgroRen vorgesehene Tragkorper
Wenn der Tragkdrper fur eine kleine Kopfgrof3e vorgesehen ist, ist er mit dem Buchstaben ,H“ zu kennzeichnen.

9.3.7 Hochste Schutzstufe der Sichtscheiben

Die Tragkoérper von Korbbrillen und Gesichtsschutzschilden, die Schutz gegen optische Strahlung bieten sollen,
sind mit der(den) hochsten Schutzstufennummer(n) der Sichtscheiben mit Filterwirkung zu kennzeichnen, die in sie
eingesetzt werden kdnnen.
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9.3.8 Beispiele fiir die Kennzeichnung von Tragkorpern

a) Tragkdrper zum Schutz gegen Flussigkeiten (Tropfen und Spritzer)

X zz 3 S
Hersteller-Kennzeichen ‘
Nummer dieser Norm
Kurzzeichen fir Flissigkeiten
Kurzzeichen fir erhéhte Festigkeit
b) Tragkdrper zum Schutz gegen Grobstaub
X zz 4 S

Hersteller-Kennzeichen

Nummer dieser Norm

Kurzzeichen fiir Grobstaub

Kurzzeichen fir erhéhte Festigkeit

Anstelle der Kurzzeichen 3 und 4 in den obigen Beispielen wirde bei Tragkérpern zum Schutz gegen Gas und
Feinstaub das Kurzzeichen 5, gegen Stdrlichtbogen das Kurzzeichen 8 und gegen Schmelzmetall und heil3e
Festkorper das Kurzzeichen 9 verwendet werden.

c) Tragkorper zum Schutz gegen Sonnenstrahlung und vorgesehen fir eine kleine KopfgréRe

X 77 S H
Hersteller-Kennzeichen

Nummer dieser Norm

Kurzzeichen fir erhéhte Festigkeit

Kurzzeichen, dass der Tragkdrper fur
eine kleine KopfgréRe gestaltet wurde

Das obige Kennzeichnungsbeispiel wirde auch flir Tragkérper flr die Grundverwendung und fir Brillenfassungen
zum Schutz gegen ultraviolette und/oder Infrarotstrahlung gelten.

d) Tragkorper, die beim Schutz gegen UV-Strahlung verwendet werden

X 77 S 2,5/3,5
Hersteller-Kennzeichen

Nummer dieser Norm

Kurzzeichen fur erhdhte Festigkeit

Hochste mit diesem Tragkdrper
kompatible Schutzstufennummer

Diese Kennzeichnung wirde fir eine Korbbrille oder einen Gesichtsschutzschild gelten, die/der fir die
Verwendung mit UV-Schutzfiltern (mit oder ohne gute Farberkennung) bis zu einer Schutzstufe von 2,5 oder 3,5
vorgesehen ist.

e) Tragkdrper zum Schutz gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit (Stof3 niedriger Energie)

X zz F
Hersteller-Kennzeichen ‘

Nummer dieser Norm

Kurzzeichen fur Stol3 niedriger Energie
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Anstelle des Kurzzeichens ,F“ im obigen Beispiel wird bei Kennzeichnung eines Tragkérpers zum Schutz gegen
Teilchen hoher Geschwindigkeit und mittlerer Energie das Kurzzeichen ,B* stehen und bei Teilchen hoher
Geschwindigkeit und hoher Energie das Kurzzeichen ,A“. Wenn der Tragkdrper zum Schutz gegen Teilchen hoher
Geschwindigkeit bei extremen Temperaturen verwendet wird, wirde den Symbolen fir die Aufprallenergie der
Buchstabe ,T“ folgen, d. h. FT, BT oder AT.

f)  Tragkorper fur mehrere Verwendungsbereiche

Auf den Tragkorpern konnen die Kurzzeichen fir mehrere Verwendungsbereiche sowie zum Schutz gegen
Teilchen hoher Geschwindigkeit erscheinen. Das folgende Beispiel gilt flir einen Tragkérper zum Schutz gegen
Flussigkeiten, Grobstaub, Schmelzmetalle und heilRe Festkorper sowie schnelle Teilchen mittlerer Energie bei
extremen Temperaturen.

X 2z 3 4 9 BT

Hersteller-Kennzeichen

Nummer dieser Norm
Kurzzeichen flr Flissigkeiten
Kurzzeichen fir Grobstaub

Kurzzeichen fiir Schmelzmetall und heil3e
Festkorper

Kurzzeichen fir Sto3 mittlerer Energie
bei extremen Temperaturen

9.4 Kennzeichnung von Augenschutzgeriten, bei denen Sichtscheiben und Tragkorper eine
Einheit bilden

Bestehen Sichtscheiben und Tragkorper aus einer Einheit, so muss die Kennzeichnung auf dem Tragkorper
erfolgen.

Die Kennzeichnung muss das vollstandige Kennzeichen der Sichtscheiben, einen Bindestrich, die Nummer dieser
Norm und alle zutreffenden Kurzzeichen des Verwendungsbereiches und der Stol¥festigkeit erhalten.

Das folgende Beispiel zeigt das oben definierte Prinzip.

Augenschutzgerat in einem Stick mit IR-SchutZfiltern, die die Anforderungen fir Stof3 niedriger Energie,
Nichthaften von Schmelzmetall und Durchdringen heiller Festkdrper erfillen, wobei der Tragkérper Schutz gegen
Flussigkeit, Schmelzmetall und Durchdringen heilRer Festkdrper sowie Stold niedriger Energie bietet.

4- 4 X 2 F 9 ZzZZ 3 9 F

Vorzahl fur IR-SchutZfilter

Schutzstufennummer
Hersteller-Kennzeichen

Optische Klasse

Kurzzeichen fir Stof3 niedriger Energie

Kurzzeichen fiir Schmelzmetall und heil3e
Festkorper

Nummer dieser Norm
Kurzzeichen flr Flissigkeiten

Kurzzeichen fur Schmelzmetall und heille
Festkorper

Kurzzeichen flr Stof3 niedriger Energie
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10 Vom Hersteller zu liefernde Informationen

Der Hersteller muss mit jedem Augenschutzgerat und jeder Ersatzsichtscheibe und jedem Ersatztragkérper
mindestens die folgenden Angaben liefern :

P)
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Name und Anschrift des Herstellers;

Nummer dieser Norm;

Modellbezeichnung des Augenschutzgerates;

Anweisungen fur die Lagerung, Benutzung und Pflege;

besondere Anweisungen fur Reinigung und Desinfektion;

Einzelheiten des Verwendungsbereiches, der Schutzwirkung und der Funktionseigenschaften;

Einzelheiten Uber geeignetes Zubehor und Ersatzteile. Anleitungen fir den Einbau sind dem Original-
Augenschutzgerat und/oder dem Ersatz- oder Zubehdrteil beizulegen;

Verfalldatum oder Verwendungsdauer, falls zutreffend, fir das gesamte Augenschutzgerat und/oder seine
Bestandteile;

fur den Transport geeignete Verpackung, falls zutreffend;
die Bedeutung der Kennzeichnung von Tragkorpern und Sichtscheiben;

eine Warnung, dass Sichtscheiben der optischen Klasse 3 nicht fiir langzeitigen Gebrauch bestimmt sind, falls
zutreffend;

Warnhinweis beziglich der gegenseitigen Vereinbarkeit der Kennzeichnung (siehe Anmerkungen d, e und f zu
Tabelle 12);

Warnhinweis, dass Werkstoffe, die in Kontakt mit der Haut des Tragers kommen koénnen, bei empfindlichen
Personen allergische Reaktionen hervorrufen kénnten;

Warnhinweis, dass zerkratzte oder beschadigte Sichtscheiben ausgewechselt werden sollten;

Warnhinweis, dass Augenschutzgerédte gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit durch das Ubertragen von
Stolen fur den Trager eine Gefahrdung darstellen kdnnen, wenn sie Uber Ublichen Korrektionsbrillen getragen
werden;

Hinweis, dass, falls Schutz gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit bei extremen Temperaturen erforderlich ist,
das gewahlte Augenschutzgerat mit dem Buchstaben T direkt nach dem Buchstaben fir die Aufprallintensitat
gekennzeichnet sein sollte, d. h. FT, BT oder AT. Wenn dem Buchstaben fiir die Aufprallintensitat nicht der
Buchstabe T folgt, darf das Augenschutzgerat nur bei Raumtemperatur gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit
verwendet werden.
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Abschnitte in dieser Europaischen Norm, die grundlegende Anforderungen
oder andere Vorgaben von EU-Richtlinien betreffen

Diese Europdische Norm wurde im Rahmen eines Mandates, das dem CEN von der Europaischen Kommission
und der Européischen Freihandelszone erteilt wurde, erarbeitet und unterstiitzt grundlegende Anforderungen der
EU-Richtlinie 89/686/EWG.

WARNHINWEIS: Fir Produkte, die in den Anwendungsbereich dieser Norm fallen, kbnnen weitere Anforderungen
und weitere EU-Richtlinien gelten.

Die folgenden Abschnitte dieser Norm sind geeignet, Anforderungen der Richtlinie 89/686/EWG, Anhang Il, zu

unterstitzen.

Die Ubereinstimmung mit den Abschnitten dieser Norm ist eine Mdglichkeit, die relevanten grundlegenden
Anforderungen der betreffenden Richtlinie und der zugehoérigen EFTA-Vorschriften zu erflllen.

Tabelle ZA.1 — Ubereinstimmungen zwischen dieser Norm und der Richtlinie 89/686/EWG

EU-Richtlinie 89/686/EWG, Anhang I

Abschnitte dieser

Norm
1.1 Grundsatze der Gestaltung 6.1,6.2,6.3
1.1.1 Ergonomie 6.3,7.1.1
1.1.2 Schutzniveau und Schutzklassen 71,72,7.3
1.1.21 Hochstmdgliches Schutzniveau 71,72,7.3
1.1.2.2 Schutzklassen entsprechend dem Risikograd 71,72,7.3
1.2.1.1 Geeignete Ausgangswerkstoffe 6.2
1.21.2 Angemessener Oberfldchenzustand jedes Teils einer PSA, das mit | 6.1
dem Benutzer in Beriihrung kommt
1.21.3 Hoéchstzulassige Behinderungen des Benutzers 6.3,7.1.1
1.3 Bequemlichkeit und Effizienz 6.3,7.1.1
1.31 Anpassung der PSA an die Gestalt des Benutzers 6.3,7.1.1
1.3.2 Leichtigkeit und Festigkeit der Konstruktion 714,722
1.4 Informationsbroschiire des Herstellers 10
21 PSA mit Verstellsystem 6.3
2.3 PSA flr Gesicht, Augen und Atemwege Alle
2.4 PSA, die einer Alterung ausgesetzt sind 7.1.5
29 PSA mit vom Benutzer einstellbaren oder abnehmbaren Bestandteilen | 6.3, 9.2.8
212 PSA mit einer oder mehreren direkt oder indirekt gesundheits- und | 9
sicherheitsrelevanten Markierungen oder Kennzeichnungen
214 PSA fur mehrere Risiken Alle
3.1 Schutz gegen mechanische Stélke 714,722
3.1.1 StéRe durch herabfallende oder herausgeschleuderte Gegenstande | 7.1.4,7.2.2
und durch Aufprall eines Korperteils auf ein Hindernis
3.9 Strahlenschutz 7.2.1

Die Ubereinstimmung mit den Abschnitten dieser Norm ist eine Mdglichkeit, die relevanten grundlegenden
Anforderungen der betreffenden Richtlinie und der zugehérigen EFTA-Vorschriften zu erfillen.
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